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MIMISTERSTVD - -
FvoTNEHD PROSTREDIA pLAN ~OBNOVY,

SLOVERSKE] REPUBLIYY

ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavreta podla § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorich predpisov v nadvaznosti
na § 2 ods. 1 pism. m) zékona ¢&. 368/2021 Z.z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskersich predpisov

(dalej len ,ZoP")

medzi
Nazov; Narodné polnohospodarske a potravinarske centrum
Sidlo: Hiohovecka 2, 951 41 LuZianky
ICO: 42337402
DIC: 2023975107
IC DPH: SK2023975107
Statutarny organ/konajiica osoba:  Ing. Mar. Lucia Gocnikova, PhD, generalna riaditelka
Pravna forma: prispevkova organizéacia
Postovéa adresa’:

(dalej len ,Hlavny partner” alebo ,Prijimatel)

a
Néazov: Ustredny kontrolny a skigobny Gstav polnohospodarsky v Bratislave
Sidlo: Matuskova 2142/21 83101 Bratislava - mestska Cast Nové Mesto =«
Pravna forma; rozpoétova organizacia
ICO: 00156582
DIC: 2021023026
IC DPH: SK2021023026
Statutarny organ/konajlica osoba: Ing.Vladimir Urmani&, generalny riadite!
Postova adresa’; @

(dalej ako ,Partner *)
a

(Hlavny Partner aPartner dalej spoloéne aj ako ,Clenovia partnerstva‘ alebo jednotivo ajako ,Clen
partnerstva’)

U Vypini sa v pripade, ak je postova adresa (kareSpondenéna adresa) zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla.



Clanok 1
Zakladneé ustanovenia

Clenovia partnerstva sa dohadli na uzatvoreni ZoP s ciefom upravit ich vz&jomné prava a povinnosti a ostatne
zmluvné podmienky sGvisiace s realizaciou Projektu s ndzvom ,Rozvoj a podpora vyroby udrZatelneho
biometanu, organickych hnojiv a obehového bichospodarstva (dalej len ,Projekt’) a v stlade s podmienkami
Priameho vyzvania podfa §12 ods. (1), pism. ¢) zakona o mechanizme s kodom 19R01-18-P01zo dna
11.04.2024 (dalej len ,Vyzvanie)a Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ktord bude uzatvorena
medzi Ministerstvom Zivotného prostredia Slovenskej republiky ako Vykonavatelom v a Hlavnym partnerom
ako Prijimatefom (dalej len ,Zmluva®).

V nadvaznosti na pravnu Upravu postavenia Partnera v zakone €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu
obnovy a odoinosti a o zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon
o mechanizme*) a v na neho nadvazujlcej Zavaznej dokumentacii definovanych v Zmluve [najma v Systéme
implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (dalej ako ,SIPOO")] sa Clenovia partnerstva
vzajomne dohodli a Partner podpisom ZoP vyslovne sthlasi s tym, ze:

a) prava apovinnosti Partnera v slvislosti s realizaciou Projektu vyplyvaji zo ZoP azo Zavaznej
dokumentacie az dalSich skutoCnosti uvedenych vpism. b) azd) tohto odseku, ato spdsobom
a v rozsahu vyplyvajicom z pism. b) aZ f) tohto odseky;

b) pravna (prava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatela vrozsahu jeho prav a povinnosti
v suvislosti s realizaciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy, sa primerane vztahuje aj na Partnera,
ak nie je v ZoP uvedené inak v silade s pism. f) tohto odseku;

c) pojmy, skratky a vykladové pravidla, ktoré st definované v &lanku 1 ods. 2 prilohy ¢. 1 Zmluvy, ktorou
s(i v3eobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP"), sa v pinej miere aplikuju na tato ZoP bez potreby
opakovania definicii v ZoP, ato pokial ide o formu aj obsah, vratane pouZivania velkych a malyeh
pismen jednotlivych pouZitych pojmov, s cielom zachovat jednotu a stlad oboch zmluvnych vztahov;

d) prava a povinnosti Partnera v slvislosti s realizaciou Projektu sa riadia Zmluvou, zakonom o
mechanizme, Pravnym ramcom a s(¢asne Zavaznou dokumentaciou; v tejto sGvislosti Partner sthlasi,
7e véetky zmeny v SIPOQ alebo v inej Zavaznej dokumentacii, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny, st zavazné aj pre Parinera v rozsahu, v akom sa na neho podla ZoP
vztahujl aj prava a povinnosti Prijimatela, a to driom ich Zverejnenia, ak z pristusného dokumentu
nevyplyva iny moment jeho iinnosti;

e) Zmluva ajej zmeny st pre Partnera zavazné odo dfia nadobudnutia ich Géinnosti;

f)  ak existuje rozpor medzi (pravou préav a povinnosti Partnera v ZoP a v Zmluve, mé& prednost Uprava v
Zmiuve pred touto ZoP.

Na (cely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v clanku 1 VZP rozumie:

a) Clenovia partnerstva — Hlavny partner a Partner; ak sa v texte pouZiva pojem ,Clenovia partnerstva’
v akomkolvek tvare, je nim vyjadreny vztah medzi Hlavnym partnerom a Partnerom,

b) Hlavny partner — prijimatel uréeny rozhodnutim viady 727/2023 zo dfia 20.12.2023, ktory je v
zriadovatelskej posobnosti Ustredného organu Statnej spravy, a ktory vykonava ulohy, na kioré sa
poskytujl prostriedky mechanizmu na Gcely dosahovania mifnikov a ciefov planu obnovy v Komponente
19 POO, Reforma 1: Podpora udrzatelnej energetiky - Ciastkové opatrenie 6 podfa §12 ods. (1) pism.
¢) a § 13 ods.(1) z&kona o mechanizme;;

¢) Partner—osoba, ktora sa v zaujme dosahovania spoloénych ciefov s Hlavnym partnerom spolupodiefa

na realizacii Projektu na zaklade ZoP a ktora zarovefi nema vo vztahu k Prijimatelovi postavenie
dodavatela alebo subdodavatela;

Strana 2z 20




K)

Vykonavatel' — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie prostriedkov mechanizmy Prijimatelovi
na realizaciu Projektu na zaklade Zmiuvy. Vykonavatefom vramei komponentu 19 — REPowerEU,
Reformy 1: Podpora udrZatenej energetiky - Ciastkového opatrenia 6: Rozvoj a podpora vyroby
udrZatefného biometanu, organickych hnojiv a obehového biohospodarstva (dalej len giastkove
opatrenie 6*), Plany obnovy a odolnosti Je Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky;

Zmluva - pravny titul, na zaklade ktorého sa poskytujii prostriedky mechanizmu; Zmluva sa Uzatvara
medzi Vykonavatelom a priamo  uréenym prijimatelom podra zakona o mechanizme; osobitne sa
uvadza, Ze ak sa v ZoP pouZiva pojem ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu’, rozumie sa
tym Zmluva bez jej priloh;

Vv silade s touto ZoP - dodrZanie vSetkych pravidiel vyplyvajlcich zo ZoP, vratane vSetkych
dokumentov, na ktoré tato ZoP odkazuje, najmé zo Zmiuvy, zo zakona o mechanizme, z Pravneho
ramca, zo SIPOO alebo 7 inej Zavaznej dokumentacie za dodrzania pravidiel vyplyvajlcich z odseky 2
tohto ¢lanku;

POO - Plan obnovy a odolnosti Slovenskej republiky v platnom zneni;

Priame vyzvanie alebo “Vyzvanie” - podklad vypracovany podla § 13 ods. 1 zakona o mechanizme
$ kodom 19R01-18-P01 20 dria 31 01.2024 (dalej len “Vyzvanie');;

Bezodkladne - najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniky skutoCnosti rozhodnej pre pogitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanovenj ZoP alebo Zmiuvy stanovuje odlisna lehota platna pre
konkrétny pripad:; pre pocitanie lehét platia pravidla uvedené v &. 1 ods, 1.5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu;

Aktivita - plati definicia uvedena v Zmluve s tym, Ze pokial sa v ZoP uvadza Aktivita vo vztahy k
Partnerovi, znamena to podfa kontextu aj len ¢ast konkrétnej Aktivity Projektu predstavujicu prislusny
pracovny balik/pracovné baliky v tom rozsahy, v akom realizacia prislusnej Aktivity Projektu prisltcha
Partnerovi v zmysle Prilohy &, 1 ZoP:

Den - driom sa rozumie pracovny def, ak v ZoP aleho v.Zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide
0 kalendarny def.

Partner berie na vedomie, Ze nevyuitim prava odstlpit od ZoP podfa élanku 15 ods. 19 Zop je viazany
pravami a povinnostami pre neho vyplyvajucimi zo ZoP v spojeni so Zmluvou.

S vynimkou tohto &lanky a kde kontext vyZaduje inak, sa uplatnia tieto vykladove pravidla pri zohladneni
ustanovenia odseky 2 pism. c) tohto &lanku:

a)

pojmy uvedené s velkym zaciatosnym pismenom a pojmy definované v nariaden; EU 20217241
a nariadeni EU 2023/435 3 SIPOO maj taky isty vyznam, ked' s pouZitt v ZoPav Zmluve; v pripade
rozdielnych definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmiuve a ak v Zmluve nie je pojem definovany,
uplatni sa definicia v ZoP;

pojmy uvedené s vetkym zaciatognym pismenom maji ten isty vyznam v celej ZoP, prigom ich vyznam
Sa zachovava aj v pripade, ak sa PouZziji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa
pouZiju s malym zaCiatoCnym pismenom, ak je z kontexty nepochybné, Ze ide o pojem definovany v ZoP
alebo v Zmluve;

slova uvedené:
1. iba v jednotnom ¢isle zahffiajl aj mnozné &islo a naopak:

2. vjednom rode zahffiajl aj iny rog:
3. ibaako 0soby zahfiajl fyzické aj pravnické 0soby a naopak;

akykolvek odkaz na Pravny ramec alebo Zavazna dokumentaciu odkazuje aj na akikolvek ich zmenu,
t.J. pouZije sa vZdy v Ginnom zneni;
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e) nadpisy sluZia len na va&siu prehfadnost ZoP a nemaji vyznam pri jejvyklade.

] Clanok 2
Ucast Partnera na Projekte

Partnerstvo medzi Clenmi partnerstva je vytvorené s cielom zefektivnit spolupracu Clenov partnerstva pri
Realizacii Projektu. Prehfad Aktivit Projektu realizovanych Partnerom, indikativny harmonogram (Casovy
ramec) Aktivit realizovanych Partnerom a Vystupov Projektu, k dosiahnutiu ktorych Partner prispieva
Aktivitami Projektu, ktoré realizuje, ako &j dalsich podmienok v sQvislosti s dosiahnutim Ciefa Projektu, je
uvedeny v Prilohe €. 1 ZoP.

V nadvaznosti na Zmluvuy, v silade s podmienkami Vyzvania a touto ZoP sa Pariner zavazuje spolupodielat
sa na Realizacii Projektu. Partner je povinny realizovat’ Aktivity Projektu v rozsahu Aktivit, ktoré Partnerovi
prislichajl v zmysle Prilohy €. 1 ZoP, s vyuZitim Prostriedkov mechanizmu (dalej aj ,PM*) v ramci POO na
Realizaciu Projektu:

Nazov Projekiu: Rozvoj a podpora vyroby udrzatelného biometanu, organickych hnojiv a
obehového bichospodarstva

Kéd Projektu: 19R01-18-P01-00001

Nazov reformy: Reforma 1: Podpora udrzatelnej energetiky - Ciastkové opatrenie 6

Nazov komponentu: 19 REPowerEU

vySka PM prislichajlica
Partnerovi. vyplyva z Prilohy ¢. 2 ZoP
na dosiahnutie Ciefa Projektu podfa Zmluvy. N

Clenovia partnerstva sa zavazuju konat pri Realizacii Projektu s odbornou starostlivostou tak, aby bola
zabezpelena realizicia planovanych Aktivit v zmysle Prilohy ¢. 1 ZoP Riadne a V¢as, a to najneskér do
UkonCenia vecnej realizicie Projektu podfa harmonogramu (¢asového ramca), a to tak, aby bol dosiahnuty
Ciel Projektu a Vystupy Projektu podla Zmiuvy.

Hlavny partner sa zavazuje, Ze predloZi za Partnera Ziadost o platbu Vykonavatelovi, pricom Vykonavatel na
z&klade Zmluvy poskytne Partnerovi jemu prislichajiicu ¢ast PM podla rozsahu realizovanych Aktivit Projekiu
na zakiade Prilohy ¢. 1 ZoP, v sulade s Rozpoctom Projektu, ktory tvori Prilohu €. 2 ZoP, a za podmienck
stanovenych v Zmluve a v ZoP vo vyske prislichajlcich Schvalenych opravnenych vydavkov.

Clenovia partnerstva sa zavazuj(, Ze si navzajom poskytn( sucinnost v rozsahu vztahujicom sa na Aktivity,
ktoré Partner realizuje v zmysle Prilohy &. 1 ZoP, v nadvaznosti na ods. 2 tohto ¢lanku a v sulade so ZoP.

Partner sa zavazuje realizovat Aktivity Projektu uvedené v Prilohe &. 1 ZoP spdsobom pedia odseku 3 tohto
¢lanku a uhradzat vydavky na realizaciu Aktivit Projektu a prijat’ jemu prislichajicu ¢ast PM za spinenia
podmienok obsiahnutych v ZoP, v Zmluve a v Zavaznej dokumentacii uvedenej v ¢lanku 1 ods. 2 VZP.

PM poskytnuté v zmysle ZoP a Zmluvy si tvorené zo zdrojov EU, v ddsledku &oho musia byt finanéné
prostriedky tvoriace PM vynaloZené v stlade s pravidlami hospodarnosti, efektivnosti, (i¢innosti a (¢elnosti a
s ostatnymi pravidlami rozpoétového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajicimi zo zakona
0 rozpoctovych pravidlach.

Clenovia partnerstva st povinni zdrzat sa vykonania akéhokolvek (konu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k porudeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v sivislosti
s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté PM su prispevkom z verejnych zdrojov.
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10.

1.

12.

Partner berie na vedomie, ze PM, a to aj kazda ich ¢ast, st finanénym prostriedkom vyplatenym zo Statneho
rozpo&tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnjch prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcil za
porusenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a v pravnych

aktoch EU, najma v zakone o mechanizme, v zakone o rozpodtovych pravidiach a v zakone o finanénej
kontrole.

V zmysle § 401 Obchodného zakonnika Partner vyhlasuje, Ze predlzuje premiCaciu dobu na pripadné naroky
Hlavného partnera tykajlice sa vréatenia poskytnutych PM alebo ich ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy
premigacia doba zagala plynut po prvy raz.

Clenovia partnerstva vyhlasuji, Ze vnadvéznosti na Vyzvanie sa pred uzatvorenim ZoP oboznamili
s obsahom vzorového dokumentu Zmluvy zverejneného Vykonavatelom.

Clanok 3
Vzt'ahy Clenov Partnerstva k Vykonavatefovi a ich zaviazky z toho vyplyvajice

Vykonavatel zastupuje financné zaujmy EU a Slovenskej republiky. Clenovia partnerstva bert na vedomie,
7e Vykonavatel nie je Clenom partnerstva a nezodpoveda za konanie Clenov partnerstva, ani za Ziadne
dojednania medzi Clenmi partnerstva.

Clenovia partnerstva sa zavazujl, Ze ich zmluvny vztah zalozeny ZoP bude vzdy stladny s dokumentmi
uvedenymi v definicii podfa ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP. V pripade porugenia tohto zavazku mozu byt
deklarované vydavky Vykonavatelom klasifikované ako Neopravnené vydavky alebo porusenie tofito zavazku
mé3e znamenat Nezrovnalost spojend s povinnostou Hiavného partnera a/alebo Partnera vratit poskytnuté
PM alebo ich &ast a/alebo s odstipenim od Zmiuvy podfa &l. 11 ods. § VZP spojeného s povinnostou
Hlavného partnera alalebo Partnera vrétit poskytnuté PM Vykonéavatefovi.

Hlavny partner vo vztahu k Vykonavatefovi v pinom rozsahu zodpoveda za koordinaciu a riadenie Realizacie™
Projektu a za plnenie povinnosti Partnerovi vyplyvajlcich z jeho (&asti na Projekte podfa Zmluvy a podla ZoP.
Tym nie je dotknuta zodpovednost Partnera vodi Hlavnému partnerovi.

V pripade, ak sa v ZoP dohodlo, Ze Clenovia partnerstva st povinni plnit voéi Vykonavatelovi urgity zavazok,
vo vztahu k Vykonavatelovi je za pinenie tohto zavazku zodpovedny Hlavny partner v celosti, bez ohfadu na
povahu zavazku, okrem pripadov, , ak ide o delitelné plnenie a nesplnena Cast sa tyka iba zavazku Partnera.
V takom pripade zodpoveda za nesplnenie takéhoto zavazku priamo Partner voci Vykonavatelovi. Hlavny
partner nie je opravneny plnit za Partnera zavazky alebo ich Gast a rovnako ani Partner nie je opravneny plnit
za Hlavného Partnera jeho zavézky alebo ich Cast ak sa vzéjomne pisomne nedohodli inak.

V pripade pinenia povinnosti vyplyvajicich z ochrany finanénych zaujmov Eurdpskej Gnie podla § 23 zékona
o mechanizme, z ktorého vznikajd povinnosti priamo kazdému z Clenov partnerstva samostatne, sa ich takto
zavazuie pinit konkrétny Clen partnerstva.

Clenovia partnerstva sihlasia s tym, Ze Vykonavatel bude metodicky usmerniovat Clenov partnerstva
v sivislosti s Projektom av nadvaznosti na zavazky vyplyvajiice Clenom partnerstva zo ZoP alebo
70 Zmluvy. Clenovia partnerstva sa zavazuju takéto usmernenia akceptovat a realizovat opatrenia navrhnuté
Vykonavatelom, ak metodické usmernenie Vykonavatela nie je v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii
podta ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP.

Uzatvorenim ZoP nie st dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera voci Vykonavatelovi v zmysle Zmiuvy,

a to najma nie je dotknuta celkové zodpovednost Hlavného partnera ako Prijimatela za Projekt.
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Clénok{
Préva a povinnosti medzi Clenmi partnerstva

1. Clenovia partnerstva sa uzatvorenim ZoP stavajl spolurealizatormi Projektu, t. j. Partner zodpoveda vodi
Hiavnému partnerovi za realizaciu Aktivit Projektu vo vztahu k tym Aktivitam, ku ktorym sa zaviazal v zmysle
ZoP a ktoré st Specifikované v Prilohe €. 1 ZoP, v désledku éoho sa v tejto Casti Partner podiela na realizécii
Projekiu v rozsahu prav a povinnost! vyplyvajlcich zo Zmluvy. Uzatvorenim ZoP sa preto Partner zavazuje
vietky jemu zverené Aktivity realizovat v zmysle Projektu a za podmienok podia ZoP aznas$a aj s tym
slvisiacu zodpovednost. Zodpovednost Hiavného partnera voéi Vykonavatelovi za spinenie podmienck
svisiacich s Realizaciou Projektu, za Gcasti Clenov partnerstva podfa ZoP a Zmluvy, tymto nie je dotknuta.

2. Hlavny partner sa zavazuje:

a) zabezpeCit pripravy, riadenie a koordinaciu Realizacie Projektu v sllade s ustanoveniami ZoP,
ustanoveniami Zmluvy, usmerneniami a pokynmi Vykonavatela, v désledku Eoho ma Hlavny partner
postavenie koordinatora Projekiu,

b) organizaéno-technicky a personélne zabezpeCit' prislusné procesy riadenia, resp. koordinacie
Realizécie Projekiu,

c) plnit povinnosti vyplyvajlce pre Prijimatela zo Zmluvy,

d) riedit pripadné nedostatky, na ktoré upozorni Partner a ktorych rieSenie je v kompetencii Hlavného
partnera v slade so ZoP a dokumentmi uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP,

e) Bezodkladne poskytovat' Partnerovi informéacie o Projekte, ktoré majl alebo by mohli mat’ vplyv
na realizaciu Aktivit Projektu Partnerom, majl alebo by mohli negativne ovplyvnit' Projekt, v zmysle
Zmluvy a/alebo Bezodkladne na vedomie zasielat' Partnerovi dokumenty tykajlce sa Zmluvy, ktoré maj
alebo by mohli mat vplyv na realizaciu Aktivit Projektu Partnerom, N

f)  spravy, hiasenia, dokumentacie k ZoP Partnera, & iné pravne tkony, kioré na zaklade ZoP zasiela
Partner Hlavnému Partnerovi, zasielat v sllade s touto ZoP a so Zmluvou Vykonavatelovi,

g} urovat alalebo oznamovat Partnerovi splnenie si povinnosti/povinnosti najma vo vztahu
k dokumentacii Partnera k ZoP, monitorovacim spravam a dal$im informaciam v rozsahu realizacie
Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner, a to v lehote takej, aby mal Partner aspofi 7 dni na spinenie
tejto povinnosti, inak v lehote iného primeraného podtu dni v nadvaznosti na lehotu alebo termin, ktory
mé Hiavny partner uréeny podfa Zmluvy,

h) predloZit Partnerovi navrh Zmiuvy, ktory bol Hlavnému partnerovi zaslany Vykonévatefom za (gelom
podpisu, a to v dostatoénom Casovom predstihu, aby Partnerovi zostala zachovana lehota aspofi 3 dni
na vyuzitie moZnosti odstlpenia od ZoP podfa clanku 15 ods. 19 ZoP, a ak Partner nevyuzije pravo
odstlpit od ZoP a dgjde k uzavretiu Zmluvy informovat Partnera o zverejneni Zmluvy najneskor v def,
kedy Zmluva nadobudne (¢innost,

i} oboznamit Partnera s ndvrhom zmeny Zmluvy pred nadobudnutim platnosti zmeny Zmluvy a informovat
Partnera o jej zverejneni najneskdr v den, kedy zmena Zmluvy nadobudne Gcinnost.

3.V nadvéznosti na odsek 2 tohto &lanku Partner shlasi s tym, Ze Hlavny partner zastupuje Clenov partnerstva
a Projekt ako taky navonok v stvislosti s Realizaciou Projektu, a to:

(i) voci Vykonavatelovi vo vsetkych otazkach, ak sa vyslovne Hlavny partner, prislusny Partner
a Vykonavatel nedohodn( inak,

(i) voci tretim osobam pri riadeni a organizacii financnych tokov v stvislosti s poskytnutymi PM, okrem PM
poskytnutych Partnerovi a to podla podmienok ZoP a v sllade so Zmiuvou. Uvedenym nie je dotknuta
komunikacia jednotlivych Clenov partnerstva s dodavatelmi, ani samotné uzatvaranie zmlGv jednotlivymi
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4,  Partn

5 Partn
prisli
v defi

Clenmi partnerstva s dodavatelmi, resp. (hrada vydavkov Partnera vodi tretim osobam (napr. v ramci
zmluvnych vztahov Partnera s dodavate/mi alebo zamestnancami Partnera).

er sa zavazuje:
oboznamit sa s obsahom Zmluvy, nakotko ZoP (zko stvisi so Zmluvou a v nadvéznosti na fiu vyplyvaji
pre Partnera prava a povinnosti,

akceptovat' Hiavného partnera ako koordinétora Projekfu v rozsahu jeho prav, opravneni, a z toho
vyplyvajlcich povinnosti vodi Vykonavatelovi a Partnerovi podia ZoP,

akceptovat a realizovat usmernenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu k Realizacii Projektu a jeho
finanénému riadeniu, ak usmernenia a pokyny Hiavného parinera nie sii v rozpore s dokumentmi
uvedenymi v definicii podia ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP,

zabezpelit riadenie a realizaciu jemu prislichajlcich Aktivit Projektu, ako to vyplyva z Prilohy €. 1 ZoP,

upozorfiovat Hlavného partnera na nedostatky v sivislosti's Realizaciou Projektu a naplfianim Ciela
Projektu v asti, ktora sa tyka plnenia povinnosti vyplyvajlcich Partnerovi z jeho UCasti na Projekte podla
Z0oP,

poskytndt Hlavnému partnerovi v8etky relevantné dokumenty, informacie a nevyhnutnd sGéinnost' pri
Realizécii Projektu a pri pineni povinnosti Hlavného partnera vyplyvajlicich zo Zmluvy v Casti, ktora sa
tyka plnenia povinnosti vyplyvajucich Partnerovi z jeho U€asti na Projekte podia ZoP, za predpoklady,
Ze takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni ZoP a o takéto poskytnutie bude Partner zo strany
Hlavného partnera poZiadany.

er sa zavéazuje vykonal' pre Hlavného partnera vetky potrebné Ukony slvisiace s realiziciou jemu
chajiicich Aktivit Projekiu podia Prilohy &. 1 ZoP v sllade so ZoP, Zmluvou, dokumentmi uvedenymi
nicii podfa &tanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP a usmerneniami Vykonavatela a Hlavného partnera tak, aby

Riadne a V¢as splnil vietky svoje zavazky podla ZoP a sicasne, aby umoZnil Hlavnému partnerovi spinit :

vSetk

y povinnosti vyplyvajlice pre neho zo ZoP a zo Zmiuvy.

8. Hlavny partner a Partner sU si navzajom povinni poskytn(t siéinnost na zaklade poziadavky, v rozsahu tejto
poziadavky a v pozadovanej forme, ak nejde o Sikandzny vykon prava, a to najneskdr do 15 dnf od doruéenia
poziadavky, ak v poZiadavke nie je stanovena ina primerana lehota.

a) Hlavny partner sa v tejto suvislosti zavazuje:

(i) predloZit Partnerovi Zmiuvu ajej zmeny, usmernenia apokyny Vykonavatela v slvislosti

s Projektom Bezodkladne po tom, ako boli doruéené Hlavnému partnerovi, a to spbsobom
dohodnutym v ZoP pre komunikaciu Clenov partnerstva, pricom zmena Zmluvy zahffia aj zmenu
Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy (bez ohladu na to, ¢i doSlo alebo ma déjst
v tejto spojitosti k uzatvoreniu dodatku k Zmluve); Hlavny partner sa v tejto sivislosti osobitne
zavazuje o zverejneni Zmluvy a/alebo jej zmeny elektronicky informovat’ Partnera, a to najneskdr v
def nasledujlci po dni zverejnenia Zmluvy a/alebo jej zmeny v centralnom registri zmiiv v zmysle
ustanovenia ¢lanku 17 ods. 1 a 2 ZoP,

(i) na poziadanie Partnera predioZit’ jeho poziadavku, dopyt alebo iny pravny Ukon Vykonavatelovi

b) Pa
(i)

a v ramei vlastnych mozZnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy zabezpeit ich vybavenie.
riner sa v tejto savislosti zavazuje:

poskytovat' stéinnost pri vykondvanych Aktivitach Hlavnému partnerovi tak, aby nebol dévod na
nedosiahnutie Ciefa Projektu a Vystupov Projektu, ato z vlastnej iniciativy alebo na zaklade
poZiadavky Hlavného partnera alebo Vykonavatela,

(i) z(Castriovat sa na rokovaniach v slvislosti s realizaciou Projektu podla poZiadaviek Hlavného

partnera,
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(iif) - poskytnlt Hlavnému partnerovi vietky relevantné dokumenty, informéacie a nevyhnutnd siginnost
pri priprave a realizacii Projektu a pri plneni povinnosti Hlavného partnera vyplyvajicich mu zo
Zmluvy v Casti, ktord sa tyka plnenia povinnosti vyplyvajlcich Partnerovi z jeho Ggasti na Projekte
podla ZoP, zapredpokladu, Ze takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni ZoP a o takého
poskytnutie bude Partner zo strany Hlavného partnera poZiadany,

(iv) Poskytnit Hlavnému partnerovi rovnopis alebo (radne osved&end kopiu zmluvy o Gvere s Partnerom
ako aj rovnopis alebo Uradne osvedéen kopiu kazdého dodatku k takejto zmluve o Gvere do 10 dnf
odo dna nadobudnutia G¢innosti zmluvy o Gvere s Partnerom, ktord uzatvori Partner s Financujlcim
subjektom v stvislosti s financovanim a/alebo  spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
slvisiacich s realizaciou Aktivit Projektu, ktoré realizuje Partner alebo ktorl Partner uzatvara za
ucelom zaplatenia pohfadavok iného Financujiceho subjektu zo zmluvy uzatvorenej medzi
Partnerom a tymto inym Financujacim subjektom, na zaklade ktorej iny Financujlici subjekt poskytol
Partnerovi Uver.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je opravneny kontrolovat dodrZiavanie povinnosti Partnera
vo vztahu k Projektu, najma vykonavat kontrolu dodrziavania Rozpoétu a harmonogramu Projekiu, ktoré
vyplyvaju z priloh ZoP, ako aj vSetky ostatné podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvajl Partnerovi z pinenia
ZoP afalebo zo Zmluvy. Partner je povinny umoznit vykon takejto kontroly.

V pripade, ak Hlavny partner zisti, ze Partner nie je schopny realizovat jemu zverené Aktivity podla ZoP
Riadne a V¢as, Hlavny partner mdZze postupovat takto:

a) navrhne v spolupréci s tymto Partnerom zmenu ZoP, predmetom ktorej je novy obsah Prilohy & 1 ZoP,
vratane s tym suvisiacej Upravy vySky finanénych prostriedkov identifikovanej v ramei Prilohy ¢. 2 ZoP;
alebo

b) v pripade, ak poruSenie povinnosti vyplyvajlcich pre Partnera zo ZoP je podstatnym poru$enim ZoP alebo
predstavuje iny dévod na odstlpenie od ZoP voci Partnerovi podfa ¢lanku 15 ZoP a/alebo § 344 a nas!.
Obchodného zakonnika, Hlavny partner je opravneny odst(pit od ZoP.

Konanie Hlavného partnera po mimoriadnom ukoneni ZoP, t, J. ¢i bude pokracovat v Realizacii Projektu
bez Partnera, (v sulade so Zmluvou, ak je to vsulade s podmienkami poskytnutia PM vyplyvajucimi
z Vyzvania, azo Zmluvy) alebo prostrednictvom nového Partnera na zaklade samostatnej zmluvy o
partnerstve uzatvorenejmedzi Hlavnym partneroma novym partnerom, je skutoGnostou pravne
irelevantnou vo vztahu k Partnerovi, ktorého pravne postavenie tym nie je nijak dotknuté a nevznikaji mu
z toho Ziadne naroky.

Ak vznikne povinnost' zabezpedit budicu pohladavku Vykonavatefa zo Zmiuvy podia &l. 12 ods. 1 VZP vo
vztahu k Predmetu Projektu vo vlastnictve Partnera a pravne predpisy SR nevyluéuji moznost Partnera
poskytovat zabezpeCenie pohfadavky, Partner sa zavazuje na vyzvu Hlavného partnera poskytn(t
Vykonévatelovi zabezpecenie podia podmienok stanovenych v &l. 12 ods. 1 VZP.

Clanok 5
Komunikacia Clenov partnerstva a doruéovanie

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze ich vz&jomna komunikécia stvisiaca s touto ZoP si pre svoju zavaznost
vyZaduje pisomnu formu v listinnej podobe, ak sa nedohodni inak, alebo neddjde k uplatneniu prava
Hiavneho partnera podia ods. 3 tohto ¢lanku. V ramci vzajomnej komunikacie st Clenovia partnerstva povinni
uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ZoP. Clenovia partnerstva sa zavazuj(, Ze budu pre
vzéjomna pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouZivat' adresu sidla, pripadne postovi adresu ak je
odli$na od adresy sidla uvedenu v zahlavi ZoP, ak nedoslo k oznameniu zmeny prislusnej adresy. Clenovia
partnerstva sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutoéniovat najma
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prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zasielok alebo obygajneého dorucovania prostrednictvom
postovej prepravy. Clenovia partnerstva si zaroveri dohodii ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych
zésielok v listinnej podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriera.

Clenovia partnerstva st si povinni navzajom oznamit zmenu kontaktnych Udajov v stlade s ¢l 15 ods. 4 ZoP.

Hlavny partner alebo ZoP mdZe urtit, Ze vzajomna komunikacia sivisiaca so ZoP bude prebiehat elektronicky
prostrednictvom e-mailu a zarovef mdZe urcit aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem
komunikacie st Clenovia partnerstva povinni uvadzat kod Projektu a nézov Projektu podfa glanku 2 ZoP.

Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze pokial ide o urCenie momentu dorucenia:

a) elektronickej spravy, pouZije sa Uprava obsiahnuta v clanku 6 ods. 6.7 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu a

b) oznameni, vyziev, Ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych Clenovi partnerstva v pisomnej forme
v listinnej podobe, sa za defi dorucenia povazuje den ich dojdenia adresatovi. V pripade, Ze si ich
adresat neprevzal, sa za defi dorucenia povazuje den, v ktory doslo k:

1. uplynutiu GloZnej (odberej) lehoty pisomnosti zasielanej postovou prepravou druhym Clenom
partnerstva, alebo

2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorucovan( poStovou
prepravou, osobnym doru¢enim alebo doru¢ovanim kuriérom, alebo

3. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy"),

v zavislosti od toho, ktora zo skuto&nosti uvedenych v bodoch 1. aZ 3. nastane skor v stilade s clankom
6 ods. 6.6. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Clenovia partnerstva st zodpovedni za riadne oznagenie postovej schranky na ugely pisomnej komunikacie,,
Clenov partnerstva v listinnej podobe.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze vzajomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku a/alebo
Geskom jazyku, t. dokumenty vyhotovené pre Realizécii Projektu budd vyhotovené v slovenskom jazyku
alebo Geskom jazyku, alebo bude vypracovany Uradny preklad do slovenského jazyka.

V nadvéznosti na ods. 1 a3 tohto &tanku ZoP st Clenovia partnerstva povinni pri vzajomnej komunikacii
uvadzat kod Projektu aZ po zverejneni Zmluvy, resp. po jej predloZeni podia clanku 4 ods. 6 pism. a) bod (i)
ZoP.

Ak je podfa ZoP voéi Vykonavatelovi opravneny komunikovat priamo Partner, vztahuji sa na tto
komunikéciu prava a povinnosti podfa &lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a zéroved
Partner sa zavizuje takito komunikaciu zasielat na vedomie aj Hlavnemu Partnerovi. Hlavny partner je
povinny Bezodkladne oznamit Vykonavatelovi kontaktné Udaje Partnera a kazdu ich zmenu.

Clanok 6
Obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac Partnerom

Clenovia partnerstva maj( pravo zabezpecit od tretich oséb dodavku siuzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu Projektu a sidasne si povinni dodrziavat principy nediskriminécie hospodarskych
subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane zékazu konfliktu zaujmov, principov
hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, G¢innosti a icelnosti.

Clenovia partnerstva st povinni postupovat pri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu Projektu ako aj pri zmenéach tychto zakaziek v stilade so zakonom o VO, v
stlade s platnymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicimi verejné obstaravanie tovarov,
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sluZieb a stavebnych prac, v stlade s Pravnym ramcom, Zavaznou dokumentaciou a v sulade s clankom 3
VZP.

Clanok 7
Realizacia aktivit Projektu a povinnost Partnera
poskytovat' informacie o realizacii Aktivit Projektu

Partner je realizatorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy &. 1 ZoP spasobom vyplyvajicim najma
Zo zakladnych zavazkov, ktoré pre neho vyplyvajl z élankov 2 a2 4 ZoP.

Partner mdZe zadat realizaciu Jeho prvej Aktivity Projektu pred nadobudnutim Géinnosti ZoP, , o &om je
povinny Bezodkladne informovat' Hlavného partnera. Na zacatie realizacie prve] Aktivity Projektu sa podporne
vztahuju ustanovenia obsiahnuté v &lanky 1 ods. 2 VZP (pojmy - ,Zacatie realizacie Projektu”).

Pre pozastavenie realizacie Aktivit Projektu, a tym spdsobenie pripadného prediZenia Realizacie Projektu, sa
pouZijii ustanovenia &lanku 9 ods. 2 3 nas|. VZP s tym, Ze na Partnera sa primerane vztahuji uvedené prava
a povinnosti Prijimatela. V tejto svislosti sa Clenovia partnerstva osobitne dohodli, Ze:

a) Partner berie na vedomie, 7e Vykonavatel je v zmysle &lanku 9 ods. 5 pism. a), b) a f) aods. 6 VZP
opravneny pozastavit poskytovanie PM v pripade, ak ddjde k poruseniu povinnosti vyplyvajlcich zo
Zmluvy bez ohladu na skutocnost, i k porugeniu povinnosti doslo konanim alebo opomenutim konania
Prijimatela alebo Partnera. Uvedené plati aj v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci
s Projektom, vznesenim obvinenia vog; Prijimatelovi, Partnerovi a osobam konajtcim v ich mene v zZmysle
¢l. 9 ods. 5 pism. e) VZP. v pripade, ak Vykonavatel pozastavi z dévodoy uvedenych v tomto pism. a) na
strane Partnera poskytovanie PM v zmysle VZP, porugujlci Partner je zodpovedny za nahradu sSkody vogi
Hlavnému partnerovi, ktora mu takymto pozastavenim poskytovania PM vznikla. R

b) vo vztahu k pravu na pozastavenie Realizécie Projektu patriacich Prijimatelovi podla ¢lanku 9 ods. 2 a3
4 VZP nie je Partner opravneny priamo toto pravo uplatnit vodi Vykonavatelovi, ale je povinny
Bezodkladne po spineni dévodov na pozastavenie realizacie jemu prislichajicich Aktivit Projektu
komplexne informovat Hlavného partnera, spolu s dorugenim podkiadovej dokumentacie vyZadovanej
podfa VZP, aby toto pravo mohol Hlavny partner uplatnit vogi Vykonavatelovi v stlade s podmienkami
vyplyvajucimi zo Zmiuvy. V pripade, ak napriek spineniu povinnosti podfa predchadzajlce; vety zo strany
Partnera, Hlavny partner neuplatni svoje pravo podra élanku 9 ods, 2 aZz 4 VZP, zodpoveda vodi Partnerovi
za pripadnd $kodu, ktora vznikla Partnerovi tymto opomenutim alebo inym nesplnenim tejto povinnosti zo
strany Hlavného partnera.

Clenovia partnerstva sl zodpovedni za presnost, spravnost, pravdivost a aplnost vdetkych informacii
poskytovanych si navzajom.

Partner je povinny pocas trvania ZoP:

a) za (celom zabezpetenia podmienok pre riadne pinenie si povinnost! Hlavného partnera podfa &lanku 5
VZP pisomne predkladat Hlavnému partnerovi informéacie, za ktoré zodpoveda Partner, vo vztahu
k monitorovacim spravam a dal&im informaciam v rozsahu, vo forméate ak terminu uréenych Hlavnym
partnerom, ktory musi byt Partnerovi oznameny tak, aby mal aspofi 7 dni na spinenie tejto povinnosti,
resp. iny primerany pocet dni v nadviznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny partner uréeny podfa
Zmiuvy,

b) predktadat’ Hlavnému partnerovi informécie o zacati a ukonceni realizacie kazdej jemu prislichajlcej
Aktivity Projektu,

¢) Bezodkladne pisomne informovat Hlavného partnera o zacati a ukongeni akéhokolvek stdneho,
exekuéného, konkurzného, restrukturalizaéného, trestného alebo spravneho konania vodi Partnerovi, o
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vzniku a zaniku pripadov Okolnosti vyluujucej zodpovednost, o v3etkych zisteniach Opravnenych osob,
pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutodnostiach, ktoré maji alebo mézu mat vplyv na
Realizaciu Projektu a/alebo na povahu a Ciel Projekiu,

d) na zaklade odévodnene] poZiadavky Hlavného partnera predkladat' mu spréavy a informacie viazuce sa k
Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného v pism. a) ab) tohto odseku vrozsahu a v lehotach
stanovenych Hlavnym partnerom pri plneni povinnosti Hlavného partnera vyplyvajlcich zo Zmluvy.

e) pisomne informovat Hlavného partnera o vSetkych zmenach a skutoénostiach, ktoré maji alebo méZu
mat negativny vplyv na riadne a véasné plnenie povinnosti podla Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej
dokumentacie, slvisia alebo mdZu slvisiet s neplnenim Zmluvy; nésledne bez zbytoéného odkladu
zmluvné strany prerokujd dalsie moznosti a sposoby pinenia predmetu a (Celu Zmiuvy,

f) pisomne informovat Hiavného partnera o akomkolvek prebiehajicom vySetrovani, podozreni a/alebo
potvrdeni podvodu, korupcie a/alebo konfliktu zaujmov zo strany organu opravneného konat' v danej veci
prebiehajlceho vodi Parinerovi.

Hlavny partner je zodpovedny za celkovi sumarizaciu a konsolidaciu Gdajov od Partnera a za spravne a
véasné predlozenie monitorovacich (dajov/sprav a dalSich (dajov potrebnych na monitorovanie Projekiu
Vykonavatelovi podia Clanku 5 VZP a v stilade so Zavaznou dokumentaciou.

Partner sa zavazuje vykonavat' realizaciu Aktivit Projektu, ktoré mu prislichaju, tak, aby svojou €innostou
dosiahot Vystupy Projektu v takom rozsahu a forme ako vyplyvajl z Prilohy €. 1 tejto ZoP. Na zmeny Vystupov
Projektu sa primerane vztahuje reZim apostup uvedeny v¢l. 10 ods. 4 VZP. V pripade nésledkov
nedosahovania planovanych Vystupov Projektu vo vztahu k finanénému plneniu PM; v takom pripade ma
Vykonavatel prave vymahat poskytnuté PM od Partnera.

Clanok 8 s
Opravnené vydavky Partnera a povinné spolufinancovanie

Opravnenymi vydavkami Partnera st v3etky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu jemu prisltchajlcich
Aktivit Projektu uvedenych v Prilohe &. 1 ZoP, ak spifiajii vstky podmienky definované v élanku 4 VZP a su
stcastou Podrobného rozpoétu Projektu, ktory tvori Prilohu €. 2 ZoP.

Clenovia partnerstva ber(i na vedomie, Ze PM poskytuje Vykonavatel Hlavnému partnerovi ako Prijimatelovi
a Partnerovi pri splineni podmienck definovanych v Zmluve.

Clenovia partnerstva berti na vedomie, e v pripade, ak vydavok nesplfia podmienky opravnenosti podla
&lanku 4 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na (hradu z PM v ramci Ziadosti o platbu
podanej Hlavnym partnerom alebe-Rartrerom Vykonavatelovi. Ak vo zvySnej Casti bude Ziadost o platbu
schvalend, suma poZzadovana na preplatenie bude znizena o vysku Neopravnenych vydavkov. Ak nespinenie
podmienok opravnenosti vydavkov podia ¢lanku 4 VZP zisti Oprévnené osoba uvedena v Clanku 1 ods. 2
VZP, Hlavny partner ako Prijimatel a Partner je povinny vratit PM alebo ich ¢ast zodpovedajicu takto
vyéislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom 14 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujlcej
sa na prispevok v plnej vyske, a to bez ohladu na skutocnost, Ze pdvodne mohii byt tieto vydavky
klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 13 ods. 9 a 14 VZP sa vztahuje ajnazmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

V zmysle Zmluvy a za podmienok ZoP (najma ¢l. 13 ZoP) Vykonavatel poskytuje prislusni ¢ast PM Hiavnému
partnerovi a Partnerovi, a to vyluéne na financovanie Opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Vykonavate!
aj v nadvaznosti na ods. 3 tohto ¢lanku, pri¢om Opravnené vydavky st potvrdené podkladmi predkladanymi
so Ziadostou o platbu Hlavného partnera a Partnera vyZadovanymi podla spdsobu financovania v zmysle
ZoP (najma ¢l. 13 ZoP). Koneéna vyska asti PM pre Hlavného partnera a Partnera je dana vyskou skutocne
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vynaloZenych, odévodnenych a riadne preukazanych Schvélenych opravnenych vydavkov, ak relevantné
v sllade s pravidlami stanovenymi pre Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, po
aplikacii prislusnej intenzity pomoci, maximaine véak do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvélené
Vykonavatelom, priom maximalna schvalena vyska PM nesmie byt prekroena.

Partner sa zavizuje spolufinancovat jemu prislichajice Aktivity Projektu v rozsahu podla Vyzvania
a slicasne sa zavazuje predloZit doklady o spolufinancovani, ak o ich predloZenie Hlavny partner poZiada, a
to v stlade s Podrabnym rozpoctom Projektu, ktory tvori Prilohu &, 2 ZoP.

Clenovia partnerstva sa zavazujl, Ze nebud poZadovat dotéciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci na
realizaciu Aktivit Projektu uvedenych v prilohe & 1 ZoP, na ktoré s( poskytované PM v zmysle ZoP, vykazovat
vysledok Projektu Eurépskej komisii ani neporudia &lanok 9 Nariadenia (EU) &. 2021/241, ¢o by kazdé
predstavovalo dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpoctovych kapitol $tatneho rozpoétu SR, §tatnych fondov alebo zdrojov EU v zmysle &. 4 ods. 4.6 Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu. V pripade porudenia uvedenej povinnosti je Hlavny partner
opravneny Ziadat od Partnera vratenie PM alebo ich ¢asti a Partner je povinny vratit PM alebo ich dast
v slfade s ¢lankom 12 ZoP.

Clanok 9
Vlastnictvo a pouZitie vystupov

Partner sa zavdzuje, Ze poCas Realizacie Projekiu bude Majetok nadobudnuty z PM v zmysle definicie
uvedenej v ¢l. 7 VZP (dalej len ,Majetok nadobudnuty z PM) pouzivat vyluéne pri vykone ¢innosti v ramci
Projektu, na ktory bol PM poskytnuty, a bud( zaroven dodrzané aj ostatné povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy
a Zavaznej dokumentacie. Na Majetok nadobudnuty z PM sa uplatnia v3etky povinnosti a nasledky
nespinenia si povinnosti vztahujicich sa na Hiavného partnera ako Prijimatela, ktoré vyplyvaji z (";Iénkéu 7
VZP.

Partner je povinny Majetok nadobudnuty z PM zaradit do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani
prisluSného pravneho predpisu aplikovatelného na Partnera podfa jeho Statutarneho postavenia (napr.
zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup.

Majetok nadobudnuty z PM nesmie byt bez predchadzajlceho pisomného stihlasu Vykonavatela:
a) prevedeny na tretiu osobu,
b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo
Ciastocne, s vynimkou vyplyvajiicou z Vyzvania,
¢) zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla Vykonavatela nema vplyv na
dosiahnutie a udrzanie Ciela Projektu,
d) zatazeny zéloZnym pravom v prospech tretej osoby.

Clenovia partnerstva s povinni akiikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z PM vykonat az po udeleni
predchadzajuceho pisomného sthlasu Vykonavatela v silade s ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

Ak je Majetok nadobudnuty z PM, ktory je predmetom dugevného viastnictva, vytvoreny spolo¢nou ¢innostou
Clenov partnerstva, Clenovia partnerstva sa vyslovne zavazujli uzatvorit pisomn( dohodu o nakladani s nim,
pricom kazdy Clen partnerstva, ktory sa podielal na vytvoreni takéhoto majetku, ktory ie predmetom
dusevného vlastnictva, musi mat v dohode vymedzené pravo nakladat s takymto majetkom v rozsahu
uréenom v dohode v silade s Cielom Projektu uvedenom v Zmluve a v sdlade s &l. 7 VZP. Pisomnd dohodu
podfa predchadzajuce] vety je Hlavny partner povinny predloZit na schvalenie Vykonéavatelovi pred jej
uzatvorenim. Zaroveri sa Clenovia partnerstva zavazuji Majetok nadobudnuty z PM, ktory je predmetom
dusevného viastnictva, navzajom spristupfiovat alebo umoznit inak vyuZivat' takym spdsobom a v takom
rozsahu, ktory je potrebny pre riadnu Realizéciu Projektu v zmysle rozdelenia realizacie Aktivit podia Prilohy
€. 1 ZoP a v zmysle Zmluvy.

Strana 12z 20




—

Partner sa zavazuje poskytnit Vykonavatelovi, Hlavnému partnerovi a prisluSnym organom SR a EU vetku
dokumentaciu vytvorenu pri realizécii alebo v svislosti s Realizaciou Projektu, a tymto zéroven udefuje
Vykonavatelovi, Hlavnému partnerovi a prislunym organom SR a EU pravo na pouZitie a spracovanie (idajov
z tejto dokumentécie na Gcely slvisiace s touto ZoP alebo Zmiuvou (pri sucasnych obmedzeniach
vyplyvajtcich z clanku 7 ods. 1 pism. b) bod v. VZP.

Neuplatiiuje sa.

Hlavny Partner a Partner sa mozu vzajomne pisomne dohodn(t aj na inom uZivani/nakladani s majetkom
odlisnom od ustanoveni ¢l. 8 ZoP, v sllade so ZoP a Zmluvou.

Clanok 10
Informovanie a komunikacia

Pri pineni povinnosti zaistit informovanie verejnosti pocas Realizacie Projektu sa Partner zavazuje postupovat
v stlade so Zmluvou a Zavaznou dokumentaciou, pricom je povinny zabezpegit najmé:

a) v pripade, ak Predmet projektu je hmotne zachytitelny vystup (napr. stavba, zariadenie, iny hmotny vystup
umoZriujuci oznacenie podia tohto ustanovenia), vo vztahu k takému Predmetu Projektu:

ii.

zobrazenie komplexnej informécie vratane emblému EU s napisom ,Financované Europskou Gniou
NextGenerationEU" alebo ,Financovany Eurdpskou Uniou NextGenerationEU®. Ak tak urci
Vykonavate!l v Zavazne] dokumentécii, informécia musi byt doplnené nazvom investicie;

dodrzanie pravidla, aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém Eurépskej tnie zobrazeny
minimalne tak zretelne a viditelne ako ostatné loga. Emblém musi zostat' zretelny a samostatny a
nemozno ho upravit pridanim dalSich vizualnych prvkov, znaciek alebo textu. Okrem emblému sa na
zvjraznenie podpory EU nesmie pouzit Ziadna ina vizualna identita alebo logo, okrem loga POO, ktoré,
je mozné umiestnit vedra emblému EU podla Zavaznej dokumentacie;

umiestnenie takejto informacie najneskor tri mesiace po UkonCeni vecnej realizacie Projektu v jeho
bezprostrednej blizkosti na viditelnom mieste;

ak je Predmetom Projektu nehnutefnost, na ktord sa viazu v ramci Projektu Prostriedky mechanizmu
v hodnote men3ej ako 20 000 eur, pouZit format miniméalne velkosti A5; vo vSetkych ostatnych
pripadoch Predmetu Projektu sa pouzije formét takého rozsahu, ktory s ohfadom na vetkost Predmetu
Projektu a vy$ku poskytovanych Prostriedkov mechanizmu na Predmet Projektu mozno objektivne
povazovat za primerane zretelny a nezamenitelny s inym logom a/alebo vizudlom apod. uZ
umiestnenym na Predmete Projektu. V pripade malych reklamnych predmetov (napr. pero, $ndrka na
mobil, USB kI(&) je Partner povinny umiestnit odkaz s napisom ,Financované Eurpskou uniou
NextGenerationEU* alebo ,Financovany Eurdpskou tniou NextGenerationEU" a emblém Eurdpskej
(nie s odkazom na EU, pricom minimalna velkost znaku EU je 10 mm na vysku; v pripade, Ze velkost
predmetu takito velkost znaku EU neumoZfiuje, mdze byt pouZita mensia velkost znaku EU:
uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Eurdpskou Uniou NextGenerationEU" alebo
,Financovany Eurépskou Gniou NextGenerationEU* v pripade, ak je Predmetom Projektu
dokumentacia, prezentacia, brozura, oficialny dokument a/alebo akykolvek komunika¢ny a informacny
material a pod.

b) ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny:

uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Eurépskou (niou NextGenerationEU" na vlastnom
webovom sidle;

uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Eurdpskou Uniou NextGenerationEU“ v
prezentaciach, broZirach, oficialnych dokumentoch a v akychkolvek komunikacnych a informacnych
materialoch;
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iii. uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Eurépskou tniou NextGenerationEU* a POO, na
zéklade ktorého je umoZnené financovanie z prostriedkov mechanizmu v oficialnej komunikacii voci
verejnosti, na socialnych sietach &i v oficialnych prejavoch.

V pripade organizacie podujati je Partner povinny uviest' zdroj financovania prostrednictvom zobrazenia
povinnych prvkov na plagate minimalne] velkosti A5, kiory bude umiestneny v miestnosti konania podujatia
na viditelnom mieste.

Clenovia partnerstva sthlasia, Ze Hlavny partner bude vystupovat ako zastupca Clenov partnerstva pre média
a ich hovorca. Partner je opravneny komunikovat' s tretimi osobami v rozsahu realizacie jemu prislichajicich
Aktivit Projektu podla ZoP, Zmiuvy a pokynov Hlavného partnera, ak sa Clenovia parinerstva nedohodn(
inak.

Clenovia partnerstva sa zavazuju vzajomne informovat o aktivitich a Ucasti v partnerstve a aktivne
participovat na aktivitach stvisiacich sc zviditelfiavanim, irenim a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Na ostatné povinnosti neuvedené v tomto ¢lanku 10 sa na Partnera primerane vz{ahujl vetky povinnosti
Hlavného partnera v oblasti informovania a komunikacie podfa &lanku 6 VZP. Partner je povinny dodrziavat
vetky usmernenia Hlavného partnera v tejto oblasti, ktoré vydal v nadvaznosti na élanok 6 VZP v stlade
s ¢lankom 4 ods. 4 ZoP.

Clanok 11
Kontrola/audit

Clanok 13 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na Gpravu prav a povinnosti Partnera vo vztahu ku kontrole/auditu
nim realizovanej Casti Aktivit Projektu. Prava a povinnosti, ktoré prislichaji v zmysle Clanku 13 VZP

Prijimatelovi (Hlavnému partnerovi), prislichaji podla ZoP Partnerovi v zavistosti od jeho postavenia v ramci
konkrétnej kontroly/auditu.

&

Pre pripad, ak by Opravnené osoby podla élanku 1 ods. 2 VZP povaZzovali za kontrolovand osobu vo vztahu
k aplikacii zakona o finanénej kontrole len Prijimatela (Hlavného partnera) a mali za to, Ze kontrola Parinera
ako osoby podielajlicej sa na Realizacii Projektu sa vykonava az cez kontrolu Prijimatela, Clenovia
partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze osobou opravnenou na vykon kontroly/auditu voci Partnerovi je aj Hlavny
partner. V takom pripade prislichajd Hlavnému partnerovi vietky prava a povinnosti Opravnenych 0séb podfa
¢lanku 1 ods. 2 VZP.

Partner je povinny umoznit' vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkolvek z Opravnenych oséb uvedenych v
¢lanku 1 ods. 2 VZP a osoby podla odseku 2 tohto ¢lanku, priom sa zavazuje Opravnenym osobam umoZnit
kontrolu v pozadovanom rozsahu, poskytnit' im poZadovan( sdcinnost, zabezpeCit pritomnost oséb
zodpovednych za realizaciu Aktivit Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie
kontroly/auditu a zdrZat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
Projekiu.

Clenovia partnerstva berl na vedomie, Ze Opravnené osoby uvedené v &lanku 1 ods. 2 VZP a osoba podla
odseku 2 tohto ¢lanku st opravnené vykonat kontrolu/audit Projektu podfa &tanku 13 VZP kedykolvek pocas
Géinnosti ZoP aZ do uplynutia lehdt uvedenych v ¢lanku 7 ods. 7.3 Zmiuvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu. Uvedena doba sa predfZi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny ramec uvedeny v &l, 1 ods. 2
VZP,

Opravnené oscby uvedené v ¢lanku 1 ods, 2 VZP aosoba podla odseku 2 tohto ¢lanku maju prava a
povinnosti upravené najma v zakone o finanénej kontrole.

Partner je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej Opravnenymi osobami. Hlavny
partner je zaroven povinny zaslat Opravnenym osobam a vzdy aj Vykonavatelovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykonavajlcou kontrolu/audit, pisomn( spravu o splneni opatreni prijatych na napravu
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zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pricin ich vzniku, ato v lehote
stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu, a ak stanovena nebola, v lehote
stanovenej Vykonavatefom.

Clanok 12
Vysporiadanie finanénych vzt'ahov a ochrana finanénych zaujmov EU

Partner je povinny vratit jemu poskytnuté PM alebo ich cast' Vykonavatelovi, ak nastant na to dovody tykajice
sa tych Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner v zmysle prilohy ¢. 1 ZoP, podla &lanku 14 VZP. To
znamena, ze na vysporiadanie finanénych vztahov, postup a spdsob tohto vysporiadania, sa primerane
pouZiji ustanovenia ¢lanku 14 VZP, a na Partnera sa primerane vztahuja véetky povinnosti Hlavného partnera
ako Prijimatela v zmysle ¢lanku 14 VZP atieto povinnosti s povinnostami Partnera vogiVykonavatelovi
a voCi inym opravnenym osobam uvedenym v ZoP a/alebo v Zmluve, ak zo ZoP nevyplyva osobitna dohoda
Clenov partnerstva. Partner sa zavizuje tieto povinnosti vogi Vykonavatelovi avoéi inym opravnenym
osobam uvedenym v ZoP a/alebo v Zmiuve Riadne a Véas plnit.

V pripade, ak zo strany Partnera d6jde k pouZitiu PM alebo ich Gasti v rozpore so ZoP, Zmluvou alebo
Pravnym rdmcom (bez ohladu na konanie alebo opomenutie konania Partnera alebo jeho zavinenie), Partner
sa zavazuje bez osobitne] Ziadosti vratit' celkovi sumu finanénych prostriedkov takto pouZitych
Vykonavatelovi, a to do patnéstich dni odo dia, ked zisti ich rozporné pouzitie, najneskér véak do 30 dni
odo dna, ked bude dorucenéd Ziadost o vratenie jemu poskytnutych PM alebo ich &asti zo strany
Vykonavatela, ,. Pravo na nahradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit poskytnutl ¢ast PM
Vykonavatefovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim stdu preukaZe spachanie trestnej Cinnosti, ovplyviiovanie
Vykonavatela pri uzatvoreni Zmluvy alebo porusenie zakazu konfliktu zaujmov v sivislosti s Projektom.

Vymahanie nevratenych PM alebo ich &asti na zaklade vyzvy na vratenie Hlavného partnera Partnerovi sa ,
vykon4 v sllade s pravnymi predpismi SR, najmé z&konom o financnej kontrole, zakonom o rozpoétovych
pravidlach a zakonom o mechanizme, so Zmluvou a ZoP.

Kazdy z Clenov partnerstva je v stlade s § 23 ods. 2 zakona o mechanizme povinny predchadzat’ vzniku
Nezrovnalosti aak vzniknd, je povinny Bezodkladne prijat népravné opatrenia v stlade so Zavaznou
dokumentéciou upravujicou rieSenie Nezrovnalosti. Partner si je vedomy prava Vykonavatela pozastavit
poskytovanie PM pre Projekt v stlade s &lankom 9 ods. 6 VZP, v désledku Coho si je vedomy, Ze v pripade
vyuZitia uvedeneho prava Vykonavatefom Partnerovi nevznikaju voéi Hlavnému partnerovi, ani vofi
Viykonavatelovi Ziadne naroky v stvislosti s touto ZoP.

Clanok 13
Uéty a platby
(pravidla finanénych operacii)

Clenovia partnerstva ber(i na vedomie, 7e Vykonavatel poskytuje PM Hlavnému partnerovi a Partnerovi na
zaklade Ziadosti o platbu predlozenej Hlavnym partnerom.

Partner predklada (ctovné doklady a podporn( dokumentaciu k Ziadosti o platbu zahffiajicej vydavky
Partnera (dalej ako ,dokumentacia Partnera k ZoP*) v rozsahu podla ustanoveni Zmiuvy v listinnej podobe
Hlavnému partnerovi, a to v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby jeden rovnopis mohol byt Hlavnym
partnerom predloZeny spolu so Ziadostou o platbu Vykonavatelovi, druhy rovnopis si ponecha Hlavny partner
a treti rovnopis si ponecha Partner; ustanovenia &l 17 az 17b VZP tym nie st dotknuté. V pripade, Ze povaha
dokumentu neumoznuje vyhotovit viac rovnopisov alebo ani jeden rovnopis, Partner predklada nim overen(
kopiu s vytlacenym alebo napisanym nazvom Partnera a podpisom $tatutameho organu Partnera alebo nim
splnomocnenej osoby; ustanovenia €l. 17 az 17b VZP tym nie s dotknuté. Hlavny partner oznamuje
Partnerovi terminy na predlozenie Ziadosti o platbu Vykonavatelovi, pricom je opravneny stanovit Partnerovi
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lehotu, v ktorej ma Partner predlozit za seba dokumentaciu Partnera k ZoP. Ziadost o platbu zahffiajlcu
vydavky Parinera predklada Vykonavatelovi Hlavny partner.

Jednotlivé vydavky musia byt jednoznacne a nezamenitelne identifikované. Ak Partner poZaduje zaradenie
jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu, je povinny doruit vietky potrebné podklady vyzadované touto ZoP
a Zmiuvou. Ak je dokumentacia Partnera k ZoP (pina, Hlavny partner je povinny predioZit Ziadost o platbu
zahffiajlcu vydavky Partnera Vykonavatelovi, v opanom pripade vyzve Partnera na jej dopinenie, a to v
lehote do 5 dni odo dna jej dorucenia.

Vykonavatel prevedie prisludni ¢ast PM Partnerovi formou rozpoétového opatrenia v stlade so zakonom o
rozpodtovych pravidlach na zaklade uplatnenych vydavkov podia prisluénej dokumentécie Partnera k ZoP a
podla Schvalenych opravnenych vydavkov Vykonavatelom. Vykonavatel zabezpe€i poskytnutie PM
Prijimatelovi bezhotovostne na cet vedeny v EUR (dalej len ,aéet Prijimatefa’). Cislo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy.

V suvislosti s realizaciou Akfivit Projektu je Partner povinny prijimat platby a realizovat platby vyluéne
prostrednictvom svojho Gétu, uvedeného v Prilohe ¢. 2 ZoP, pokial neddjde k jeho zmene podla clanku 15
ods. 4 ZoP, ak z &I, 17 VZP nevyplyva moZnost iného postupu.

Partner je povinny udrziavat jeho G¢et zriadeny a nesmie jeho (cet zrusit az do doby Financného ukoncenia
Projektu.

PouZitie zalohovej platby je Partner povinny vy(étovat Hlavnému partnerovi, a to podfa ustanoveni Zmluvy.
Spolu so z(ctovanim zalohove] platby predklada Partner Hlavnému partnerovi aj dokumenty vyZadované
podfa ustanoveni Zmluvy, a to v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby jeden rovnopis mohol byt Hlavnym
partnerom predloZeny spolu so Ziadostou o platbu Vykonavatelovi, druhy rovnopis si ponecha Hlavny partner
a treti rovnopis si ponechd Partner. V pripade, Ze povaha dokumentu neumoZiuje vyhotovit viac rovnopisov
alebo ani jeden rovnopis, Partner predklada nim overend képiu s vytlaenym alebo napisanym nazvom
Partnera a podpisom Statutarneho organu Partnera alebo nim spinomocnenej osoby. :

Clanok 14
Zmena v subjekte Partnera

Clanok 8 VZP sa v pinej miere vztahuje aj na Gpravu prav a povinnosti Partnera vo vztahu k prevodu
a prechodu povinnosti zo ZoP. Podmienky, prava a povinnosti, ktoré sa vztahuju na Prijimatela alebo
prislichaju v zmysle Clanku 8 VZP Prijimatelovi (Hlavnému partnerovi), sa v plne] miere vztahujd a prislichaj(

podfa ZoP Partnerovi.

K zmene v subjekte Partnera moze dbjst len s prechadzajicim piscmnym sihlasom Vykonavatela postupom
analogicky podia ¢lanku 10 ods. 3 pism. d) bod viii.a ods. 14 VZP a v s(lade so ZoP.

Clanok 15
Trvanie, zmena a ukoncenie Zmluvy o partnerstve

ZoP je uzatvorend na dobu urcitd do skoncenia platnosti a u¢innosti Zmiuvy.

Partner je povinny oznamit Hlavnému partnerovi pisomne vietky zmeny alebo skutocnosti, ktoré majl
negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podla ZoP alebo na realiziciu Aktivit Projekiu podia Prilohy ¢. 1
ZoP, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mozZu tykat neplnenia povinnosti Partnera zo ZoP.
Uveden( oznamovaciu povinnost je Partner povinny spinit Bezodkladne po tom, ako sa dozvedel, Ze doslo
k vzniku zmeny alebo skutocnosti podfa prvej vety tohto odseku.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze zmeny ZoP sa vykonaj vo forme pisomného, vzostupne &islovaného
dodatku k ZoP, pri dodrZani povinnosti vyplyvajicich z § 5a zakona o slobode informacii (ak relevantné),
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s vynimkou postupu podra ods. 4 tohto ¢lanku. Clenovia partnerstva sa dohodli, e zmenu ZoP méZe navrhn(t
kazdy z Clenov partnerstva, pricom navrh zmeny ZoP bude predlozeny Vykonavatelovi za predpokladu jeho
odsuhlasenia Clenmi partnerstva, &im nie je dotknuty postup podla ods. 4 tohto ¢lanku. Odsthlasenie navrhu
zmeny ZoP kazdym z Clenov partnerstva sa nevyzaduje pri zmene ZoP podfa ¢l. 4 ods. 8 ZoP, ak sihlas
vSetkych Clenov partnerstva pri takejto zmene nie je potrebny v dasledku toho, Ze takouto zmenou nebudd
dotknuté opravnené zaujmy jednotlivich Clenov partnerstva. Navrh zmeny ZoP predlozi Hlavny partner na
schvélenie Vykonavatelovi v silade so Zmluvou. Na zmenu ZoP formou pisomného dodatku sa vyZaduje
predchadzajlci pisomny sthlas Vykonavatela. Ustanovenia tykajlce sa zverejnenia a s tym spojenych
osobitnych pravidiel dohodnutych Clenmi partnerstva v ¢lanku 17 ods. 1 a 2 ZoP sa rovnako vztahuj(i aj na
uzatvorenie kaZzdého dodatku k ZoP (ak relevantné). Clanok 17 ods. 6 ZoP sa aplikuje na postup podla tohto
odseku primerane.

Zmena ZoP formou pisomného dodatku v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku nie je potrebna, ak zmenou neddjde
k poruseniu podmienok definovanych v prisluSnom Vyzvani alebo v Zmiuve, a fo vyluéne v pripade, ak dojde
k zmene identifkaénych a/alebo kontaktnych Gdajov Clenov partnerstva, ktora neméa za nasledok zmenu
v subjekte Hlavného partnera alebo Parinera alalebo k zmene indikativneho harmonogramu (Easového
ramca) alalebo k zmene Ugtov Clenov partnerstva uvedenych v Prilohe &. 2 ZoP, pricom v takomto pripade
postauje Bezodkladné oznamenie o zmene doruéené pisomnou formou podla &l. 5 ZoP druhému Clenovi
partnerstva. Hlavny partner je povinny tito zmenu pisomne oznamit' Vykonavatelovi, a to Bezodkladne po
tom, od kedy mu bola takato zmena oznamena. Ak Clen partnerstva, ktorému bolo doruéené oznamenie
0 zmene podla prvej vety tohto odseku ma za to, Ze takouto zmenou déjde k poruseniu podmienok uvedenych
vo Vyzvani alebo v Zmluve, je povinny do 3 dni od doruéenia oznamenia podla prvej vety pisomne zdévodnit
druhému Clenovi partnerstva, véom podla jeho nazoru spo¢iva predmetné porusenie. Ak sa ani po
zdévodneni Clenovia partnerstva nedohodli na moZnosti takejto zmeny, zmenu nie je mo#né realizovat
postupom podfa tohto odseku, a v takom pripade Hlavny partner Bezodkladne po tom, ako mu bola zmena
oznémena zo strany Partnera, resp. ju ozndmil Partnerovi, doru¢i Vykonavatelfovi pisomné oznamenie o.
tychto skutoénostiach. V pripade, Ze by sa nasledne Clenovia partnerstva na zmene dohodli, bude ju mozné
realizovat iba postupom danym pre zmeny formou pisomného dodatku podla odseku 3 tohto clanku,

Vzhladom na Uzku previazanost postavenia Partnera v Projekte s pravami a povinnostami Hlavného partnera
ako Prijimatela vyplyvajlcimi zo Zmluvy atiez s pravnymi vztahmi tykajicimi sa Projektu vo vseobecnosti
a v nadvaznosti na ¢lanok 1 ods. 2 pism. a) af) ZoP, sa Clenovia partnerstva dohodli, e zmena prav
a povinnosti Partnera v sdvislosti s Projektom, ktoré vyplyvajli zo Zavaznej dokumentacie podia élanku 1 ods.
3 pism. f) ZoP a zo zmien Zmluvy, bude voli Partnerovi G¢inna driom nadobudnutia G¢innosti zmeny Zmluvy,
v ostatnych pripadoch diiom Zverejnenia zmeny v Zavazne] dokumentacii pod/a ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP.

V den, ked doSlo k mimoriadnemu ukonéeniu zmluvného vztahu zo Zmiuvy podla ¢lanku 11 VZP, dochadza
aj k ukongeniu trvania zmluvného vztahu zo ZoP. V takomto pripade vznikajii Clenom partnerstva prava
apovinnosti vzmysle pravnych predpisov o zanku nesplneného zavizku avzmysle podmienok
obsfahnutych v ZoP, pri¢om Partner berie na vedomie a shlasi s tym, Ze Ziadne priamo uplatnite/né pravo
vodi Vykonavatefovi mu nevznikne. Pripadny narok na nahradu $kody medzi Clenmi partnerstva tymto nie je
dotknuty.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze tlito ZoP je mozné ukongit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukonéenie ZoP nastane jej spinenim a skonenim platnosti a G¢innosti Zmluvy podia odseku 1 tohto
¢lanku.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo ZoP nastava dohodou Clenov partnerstva alebo odstdpenim
Hlavného partnera alebo Partnera od ZoP alebo vypovedou tejto ZoP Partnerom alebo mimoriadnym
ukoncenim Zmluvy podia ods. 6 tohto &lanku, v ddsledku ¢oho ZoP zanika.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo Partnera odstlpit od ZoP podia &lanku 15 ods. 19 ZoP, plati, Ze od ZoP
mozZno odstipit podfa § 344 anasl. Obchodného zakonnika v pripadoch podstatného porusenia ZoP,
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15.

nepodstatneho poruSenia ZoP a dalej v pripadoch, ktoré osobitne ustanovuje ZoP, tieZ v pripadoch, kedy je
mozné odstlpit od Zmluvy, pri¢om préva prisl(ichajlice podla Zmluvy Vykonavatelovi, prislichajd podia ZoP
v tomto pripade Hlavnému partnerovi, ktory ich vykonava analogicky podia tpravy v Zmiuve voéi Partnerovi
tak, aby ich bolo mozné aplikovat na vztah medzi Hiavnym partnerom a Partnerom. Clenovia partnerstva sa
osobitne dohodli, Ze na UCely ZoP sa za podstatné porusenie ZoP zo strany Partnera povazuju najma:

a) také porudenia povinnosti Partnera, ktoré s( definované v ¢lanku 11 ods.7 VZP;

b) opakované nevykonavanie niektorej z povinnosti, ku ktorej je Partner zaviazany podla ZoP, alebo
vykonavanie Cinnosti, ktoré neprispievaju k Cielom Projektu a/alebo Vystupom Projektu a napriek
upozorneniu Hlavného partnera neddjde k naprave;

c) Partner sa bezd6vodne neriadi pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera alebo Vykonavatela ani
po jeho opakovanom upozornent;

d)  poruSovanie podmienok stanovenych v Zmluve ako z&vaznych podmienok pre ¢innost Partnera napriek
upozorneniu Hlavného partnera,

e) spachanie Trestného Cinu vnadvéznosti na ¢l. 11 ods. 7 pism. h) VZP a § 13 ods. 4 zékona
0 mechanizme.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v ZoP, v Zmluve, v Pravnom ramci okrem pripadov, ktoré sa pod!a
ZoP povazujl za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim ZoP.

V pripade podstatného porusenia ZoP je Clen partnerstva opravneny od ZoP odstlpit bez zbytoéného
odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedel. Clenovia partnerstva ber(i na vedomie, Ze s ohfadom na
pravne postavenie a povinnosti kazdého z nich, méZe predchadzat odstipeniu od ZoP povinnost’ vykonat
rézne Ukony predpokladané pravnymi predpismi alebo internymi normami, vratane povinnosti vykonat
kontrolu, realizovat iné osobitné postupy a (ikony. Z uvedeného dévodu preto Clenovia partnerstva sihlasia
stym, Ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odst(peni od tejto ZoP pojem ,bez
zbytoéného odkladu* zahfia obdobie, pofas ktorého sl v priamej nadvaznosti vykonavané Ukony
odstupujicim Clenom partnerstva podla predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia ZoP je
Clen partnerstva opravneny odstpit, ak Clen partnerstva, ktory je v omeSkani, nesplni svoju povinnost ani
v dodatoénej primeranej lehote, ktora mu na to bola poskytnuta vo vyzve odstupujiceho Clena partnerstva.
Aj v pripade podstatného porudenia ZoP je Clen partnerstva opravneny poskytn(t Clenovi partnerstva, ktory
porusil povinnost, dodatocnl lehotu na spinenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto
dodatocnej lehoty nema vplyv na skutognost, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3
Obchodného zakonnika).

Odstlpenie od ZoP je U¢inné dfiom doru¢enia pisomného oznamenia o odstapeni od ZoP druhému Clenovi
partnerstva, Na doruCovanie sa vztahuje élanok 5 ZoP.

Ak spineniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost vyludujica zodpovednost, je iny Clen partnerstva
opravneny od ZoP odstpit len vtedy, ak od vzniku okolnosti vylu¢ujlicej zodpovednost' uplynul aspofi jeden
rok. Vpripade objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik predmetu ZoP apod.) sa ustanovenie
predchadzajiice] vety neuplatni a Clenovia partnerstva s opravneni postupovat podla prislusnych
ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obéianskeho zakonnika.

V pripade odstlpenia od ZoP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Hlavného partnera, ktoré podla
svojej povahy maju platit aj po skonCeni ZoP, a to najma pravo a povinnost poZadovat' vratenie poskytnute
Ciastky PM, pravo alebo povinnost na nahradu skody, ktora vznikla porugenim ZoP Partnerom, ustanovenia
uvedené v Clanku 7 ods. 7.3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a dalSie ustanovenia ZoP podla
svojho obsahu, s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 ZoP. V pripade odstlpenia od ZoP zo strany
Partnera mu pravo na nahradu 3kody, ktora vznikla porusenim ZoP Hlavnym partnerom, zostava zachované,
s vynimkou uvedenou v élanku 15 ods. 19 ZoP.
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Ak sa Clen partnerstva dostane do omeskania s pinenim ZoP v désledku porudenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany druhého Clena partnerstva, Clenovia partnerstva sthlasia, 7e nejde o poruSenie ZoP
Clenom partnerstva v omeskani.

V pripade odstlpenia od ZoP je Partner povinny vratit PM alebo ich ¢ast na zaklade vyzvy Hlavného partnera.
Povinnost' Partnera vratit’ PM alebo ich Cast' podla predchadzajlcej vety sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom €lanku tejto ZoP oznalujlicom podstatné porudenie ZoP vyslovne neuvadza, Ze Partner je
povinny vratit' PM alebo ich ¢ast.

Partner je opravneny ZoP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovaf Projekt tak, ako sa na realizaciu
Aktivit Projektu zaviazal v ZoP, alebo mu v dalSej G¢asti na Projekte brénia iné vazne dovody. Partner sihlasi
s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost' vratit uz vyplatené PM v celom rozsahu podfa ¢lanku 12
ZoP za podmienok stanovenych Hiavnym partnerom vo vyzve na vratenie. Po podan{ vypovede mdze Partner
tlto vziat spat iba s pisomnym sthlasom Hlavného partnera. Vypovedna lehota je jeden kalendarny mesiac
odo dna, ked je vypoved dorucena Hlavnému Partnerovi. Pogas plynutia vypovedne] lehoty Hiavny partner
a Partnervykonaju Ukony smerujlce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmé Hlavny partner
vykona Ukony vzfahujlce sa na finanéné vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstlpeni od ZoP
a Partner je povinny poskytnat v8etku potrebn( sucinnost. Tato ZoP voéi Partnerovi, ktory podal vypoved),
zanika uplynutim vypovednej iehoty s vynimkou ustanoveni, kioré nezanikaju ani v désledku zaniku ZoP
pri odstlipeni od ZoP v zmysle ods. 15 tohto ¢lanku. Partner si je vedomy toho, Ze v pripade, ak uplatnenie
prava podla tohto odseku priamo alebo nepriamo spésobi negativne nasledky voéi Hlavnému partnerovi,
vratane moZného mimoriadneho ukongenia Projektu zo strany Vykonavatela, Partner zodpoveda za takto
spdsobenl $kodu Hlavnému partnerovi v celom rozsahu.

Vzhladom na to, Ze uzatvorenie ZoP predchadza uzatvoreniu Zmiuvy a v sUvislosti so Zmluvou vyplyvaja pre
Partnera prava a povinnosti, Partner mdZe odstipit od ZoP do 3 dni odo dfia, kedy mu bol Hlavnym partnerom
predioZeny navrh Zmluvy v zneni, v ktorom bol Hlavnemu partnerovi zaslany zo strany Vykonavatefa
za UCelom podpisu. Hlavny partner je povinny predloZit Partnerovi navrh Zmiuvy podia predchadzajicej vety
v dostatoCnom Casovom predstihu, aby Partnerovi zostala zachovana lehota 3 dni na vyuZzitie moznosti
odstuipenia od ZoP pred nadobudnutim platnosti Zmluvy. Partner je povinny odstipenie od ZoP podia tohto
odseku oddvodnit, pri¢om dévodom na odstipenie méZe byt iba to, Ze zo Zmluvy mu vzniknd také povinnosti,
ktore by ho oddvodnene viedli k nepodpisaniu ZoP, ak by bol o nich informovany pred podpisom ZoP.
Odstlpenim od ZoP podia tohto odseku sa ZoP od zadiatku zrusuje, priéom Ziadny z Clenov partnerstva nie
je opravneny sa domahat nahrady Skody v dosledku takéhoto odstupenia od ZoP. Ak Partner nevyuZije svoje
opravnenie podla prvej vety, plati, Ze Partner sGhlasi so v8etkymi pravami a povinnostami, kioré pre neho
vyplyvajl v stvislosti so Zmiuvou v nadvaznosti na ZoP,

Clanok 16
Uchovavanie dokumentov

Clenovia partnerstva sii povinni uchovavat ZoP, vratane jej priloh a dodatkov, a véetky doklady tykajice sa
poskytnutych PM a ich pouZitia v zmysle z&kona o (ctovnictve v zneni neskorsich predpisov poas doby uréenej v
Clanku 2 ods. 4 pism. g} VZP.

Clanok 17
Zavere€né ustanovenia

ZoP je uzatvorena dfiom jej podpisu poslednym z Clenov partnerstva. ZoP nadobuda Gginnost sucasne
so0 spinenim odkladacej podmienky, ktora spociva v nadobudnutf Géinnosti Zmluvy.

Ak relevantné, vo vztahu k zverejneniu ZoP v centralinom registri zmldv sa Clenovia partnerstva osobitne
dohodli, ze;
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(i) ak Hlavny partner a Partner s obaja povinnymi osobami podlia zékona o slobodnom pristupe k
informé&ciam, v takom pripade je rozhodujuce zverejnenie ZoP Hlavnym partnerom

(i) prvé zverejnenie ZoP zabezpe¢i Hlavny partner o datume zverejnenia ZoP informuje Partnera v stlade
5o ZoP.

3. VSetky spory, ktoré vzniknd zo ZoP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukongenie st Clenovia

partnerstva povinni prednostne riesit najma vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,

ze sa vzajomné spory Clenov partnerstva vzniknuté v stvislosti s pinenim zavazkov podfa ZoP alebo v

stvislosti s fiou nevyriesia, Clenovia partnerstva sa dohodli a shlasia, e vetky spory vzniknuté zo ZoP,

vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budi rieSené na miestne a vecne prislunom side

Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

4. Ak sa akékolvek ustanovenie ZoP stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu s Pravnym ramcom, nespdsobi
to neplatnost celej ZoP. Clenovia partnerstva sa v takomto pripade zavazuji Bezodkladne vzajomnym
rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim postupom v sllade
s ¢lankom 15 ods. 3 ZoP tak, aby zostal zachovany Ucel ZoP a obsah jednotlivych ustanoveni ZoP.

5. Ak zavazkovy vztah vyplyvajlici zo ZoP, s ohfadom na pravne postavenie Clenov partnerstva, nespada pod
vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, Clenovia partnerstva vykonali volbu prava podta § 262 ods.
1 Obchodného zakonnika a vyslovne sthiasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajlci zo ZoP sa bude riadit
Obchodnym zé&konnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia ZoP na (vodnej strane.

6. ZoP je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, z toho Partner dostane 1 rovnopis, Hlavny pariner dostane 2
rovnopisy, 3 rovnopisy sturtené pre Vykonavatela. Dohoda Clenov partnerstva k potu rovnopisov sa
neuplatni v pripade, ak k uzavretiu ZoP (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky v silade so zakonom €.
27212016 Z. z. o déveryhodnych sluZbach pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zmene adoplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o dveryhodnych sluzbach®). V pripade,
ak k uzavretiu ZoP dochadza elektronicky, datumy podpisov Clenov partnerstva sl uvedené pri
kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pecatiach podpisujlcich osdb, ak nie je pouzita kvalifikovana
elektronicka ¢asova petiatka podla z&kona o déveryhodnych sluzbéach.

7. Clenovia partnerstva vyhlasuj(, Ze si znenie ZoP riadne a désledne pre¢itali, jej obsahu a pravnym Géinkom
z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmiuvné prejavy st dostatocne jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujice
osoby su opravnené k podpisu ZoP a na znak sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha €. 1 Prehlad Aktivit/ a Vystupov Projektu

Priloha ¢. 2 Podrobny rozpodet Projektu

Podpisy Clenov partnerstva:

5, - p
Za Hlavného partnera, v, & 547 Avedcis dia 22:2 5 207

833 1€ Bratislava, MatiSkova 21

&8
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“Priloha & 1 Prehlad aktivit a vystupov projektu

Cislo

aktivity

Nazov aktivity

Popis aktivity

Vystup

Zacatie realizacie
aktivity - Ukondenie
realizdcie aktivity

oy

Mapa produkéného
potencidlu pre vyrobu
bioplynu a bio-metanu

Kazdorotna aktualizacia
mapy produkéného
potencialu pre vyrobu
bioplynu a bio-metdnu

Mapa produkéného potenciaiu pre vyrobu
bioplynu a biometanu, spracovana na zaklade
Udajov o produkcii biomasy a bioodapu.

01/2024 - 12/2025

Kataldg technologif
BMS/BPS

Analyza a vytvorenie
katalogu technolégii
BPS/BMS. Poskytne
podporny dokumentaciu
pre projektantov, prepolty
nékladov, prehlad
dodavatelov na trhu,
projektantov, benchmark
nakladov na vystavbu
BPS/BMS, procesné
postupy, testovanie
vstupov a vystupov
BPS/BMS — standardy

Kataldg s technoldgii BMS/BPS

01/2024 - 06/2025

Kataldg technologii

3 a technologickych

postupov vyroby
organickych hnojiv

Analyza a vytvorenie
katalogu technologil a
technologickych postupov
spracovania bioodpadu

a zeleného odpadu na
organické hnojiva,
kompost, tvorbu substratov
a zmesi pre zlepSenie
gtruktury pédy. Benchmark
nékladov na jednotlivé
riesenia

Katalog technoldgif a technologickych postupov
vyroby organickych hnojiv

01/2024 - 062025

Kataldg opatren, riedeni

a prikladov z praxe

Analyza a vytvorenie
kataldgu adaptacnych
a manazmentovych
opatrenf{ pre zlepSenie
pbdnej bioldgie, navrat
Zivin do pody a rozvoj
uhlikového
polnohospodarstva

Katalég adaptaénych a manazmentovych
opatreni cielenych na zlep$enie produkénych aj
mimoprodukénych funkeii pody vratane
testovania vplyvu vyuzivania produktov z
anaerdbnej digescie (digestdty, fugaty),
kompostov a inych organickych hnojiv

01/2024 - 12/2025

ul

Cestovna mapa
obehového bio-
hospodarstva

Analyza jednotlivych oblastf
rozvoja obehového bio-
hospoddrstva; analyza
potenciadlu rozvoja

a budovania regionélnych
odbytovych a vyrobno-
spracovatelskych
organizacii

Dopinenie a aktualizacia cestovnej mapy
obehového hospodérstva na zéklade Udajov
ziskanych v aktivitach 1az 4

01/2024 - 12/2025

Manazment projektu

Manazment projektu.
Odborné a ekonomické
riadenie projektu.
Zabezpedlenie verejného
obstardvania

Spravne implementovany projekt

01/2024 - 12/2025




Priloha €.2 Podrobny rozpotet projektu

NPPC
¢. NG Kt } y suma bez SPOLU s
aktivity azov aktviity Polozka rozpoctu DPHVE | DPHv€E | DPHVE
Mapa Investicné vydavky (pristrojové vybavenie) 0 0 0
. Spotrebny material 3 000 600 3 600
produkéného — - —
1 potencialu pre Cestovné naklady a diseminacia 3500 60 3560
, P Sluiby (programatorské prace, VO a pod.) 100 000] 20000] 120000
vyrobu bioplynu - p
. B Personalne naklady 86 327 0 86 327
2 bio-metanu —
RézZia 17 265 3453 20718
Investicné vydavky (pristrojové vybavenie) 0 0 0
Katald Spotrebny materidi 2 000 400 2 400
, technog[é ’ Cestovné naklady a diseminacia 3500 60| 3560
BMS/BPSg Sluzby (programatorské prace, VO a pod.) 10 000 2 000 12 000
Personalne naklady 57 551 0 57 551
Rézia _ 11 510 2302 13 812
Katal Investitné vydavky (pristrojové vybavenie) 0 0 0
technjé ’ Spotrebny material 2 000 400 2400
& L Cestovné naklady a disemindacia 3500 60 3560
3 a technologickych - - —
] Sluzby (programdatorské prace, VO a pod.) 10 000 2 000 12 000
postupov vyroby - -
oreanickich hnoilv Personalne naklady 57 551 0 57 551
& Y : RéiZia 11510 2302 13 812
Investicné vydavky (pristrojové vybavenie) 360 000f 72000{ 432000
, . |Spotrebny materia! 90000 18000y 108000
Katalog opatreni, — - —
. , Cestovné naklady a diseminacia 26 000 442 26 442
4 rieSeni a prikladov - - —
2 braxe Sluzby (programéatorské prace, VO a pod.) 16 000 3200 19 200
P Personalne naklady 287 755 0| 287755
RéZia 57 551 11510 69 061
Investi¢né vydavky (pristrojové vybavenie) 0 0 0
) Spotrebny materidl 3 000 600 3 600
Cestovna mapa — - —
5 obehového bio Cestovneé naklady a diseminacia 3 500 60 3560
hospodérstya Sluzby (programatorské préce, VO a pod.) 0 0 0
P Personalne naklady 86327 0 86 327
RéZia 17 265 3453 20718
Investi¢né vydavky (pristrojové vybavenie) 0 0
Spotrebny materidl 0 0
6 Manazment Cestovné naklady a diseminacia 0 0
projektu Sluzby (programatorské prace, VO a pod.) 10 000 2 000 12 000
Personalne naklady 70 000 0 70 000
RéZia 14 000 2 800 16 800
Investicné vydavky (pristrojové vybavenie) 360000, 72000{ 432000
Spotrebny material 100 000 20000f 120000
Sool Cestovné naklady a diseminacia 40 000 680 40 680
olu
P Sluzby {programatorské prace, VO a pod.) 146 000 29200 175200
Persondlne naklady 645 510 0] 645510
Ré%ia 129102| 25820 154922
SPOLU 1420612 147 700] 1568 312




UKSuP

SPOLUs |

¢. . Ktvil o3k . suma bez
aktivity Nazov aktviity Polozka rozpoétu DPHVE | DPHv € | DPH v €
Mana Investiné vydavky (pristrojové vybavenie) 0 0 0
pa Spotrebny materi4| 1500 300 1800
produkéného — - —
. Cestovneé naklady a diseminécia 1500 26 1526
1 potencidlu pre ” p T
. . Sluzby (programatorské prace, VO a pod.) 0 0 0
vyrobu bioplynu - -
bio-metan Personalne naklady 24 835 0 24 835
a bio-metanu
Rézia 4967 993 5960
Investitné vydavky (pristrojové vybavenie) 0 0 0
Katald Spotrebny materi! 1000 200 1200
g, ., Cestovné nékiady a diseminacia 1500 26 1526
2 technologii ~ - —
SluZby (programatorské prace, VO a pod.) 0 0 0
BMS/BPS p p ‘
Personadlne naklady 12 418 0 12 418
RéZia 2484 497 2 580
Katald Investi¢né vydavky (pristrojové vybavenie) 0 0 0
& Spotrebny materia| 1000 200 1200
technolégii P ; —
Cestovné naklady a disemindacia 1500 26 1526

3 technologickych
a technologlickyc Sluzby (programatorské prace, VO a pod.) 0 0 0

SZiEii;;z:iizw Personalne naklady 24 835 0 24835
Réiia 4967 993 5960
Investicné vydavky (pristrojové vybavenie) 560 000f 112000{ 672000
Katalog opatreni, Spotrebny material 45 000 9 000 54 000
4 rieteni a prikladov Cestovné nékladY a disemindacia 24 000 408 24 408
2 praxe Sluzby (programatorské préce, VO a pod.) 100 000{ 20000| 120000
Personalne naklady 161 428 0f 161428
RéZia 32286 6 457 38 743
Investi¢né vydavky (pristrojové vybavenie) 0 0 0
Cestovns mapa Spotrebny materid! 1500 300 1800
, . Cestovné naklady a diseminécia 1500 26 1526
5 obehového bio- - - ——
hospodérstva Sluzby (/programatorske prace, VO a pod.) 0 0 0
Personalne naklady 24 835 0 24 835
RéZia 4967 993 5960
Investicné vydavky (pristrojové vybavenie) 0 0 0
Spotrebny materidl 0 0 0
Manaiment Cestovné néaklady a diseminécia 0 0 0
6 projektu Sluzby (programatorské prace, VO a pod.) 0 0 0
Personalne naklady 0 0 0
RéZia 0 0 0
Investiné vydavky (pristrojové vybavenie) 560 000] 112000{ 672000
Spotrebny material 50000| 10000 60 000
Spolu Cestovné naklady a diseminécia 30000 510 30 510
Sluzby (programatorské préce, VO a pod.) 100 000] 20000| 120000
Personalne néklady 248 350 0| 248350
RéZia 49 670 9934 59 604
SPOLU 1038020] 152 444| 1190 464




SPOLU (NPPC + UKSUP)

suma bez SPOLU s
PoloZka rozpoétu DPHVE | DPHvE| DPHv €
Investicneé vydavky (pristrojové vybavenie) 820 000] 184000 1104 000
Spotrebny material 150000{ 30000 180000
Spolu Cestovné naklady a disemindcia 70 000 1190 71190
Sluzby (programétorské prace, VO a pod.) 246 000f 49200f 295200
Personalne naklady 893 860 0f 893 860
RéZia 178 772 35754 214 526
SPOLU 2458 632 300144; 2758776




